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® Verarbeitungsanleitung

Iweckbestimmung

Bei der Produktgruppe Dentin- /Schmelz-Adhésive handelt
es sich um Haftvermittler zur Verwendung in der adhésiven,
restaurativen Zahnheilkunde.

Produktbeschreibung und Anwender

Produktbeschreibung
M-+W Permabond Universal ist ein selbstatzendes, lichthartendes
Einkomponenten-Adhésivsystem fiir die einfache, sichere

und lassige Befe g von Fiillungsk iten/
Befestigungskompositen auf natiirlichen Zahnhart

Permabon
Universal

Direkte, lichthéartende Kompositrestaurationen auf dem
natiirlichen Zahn

Applikation des Adhasivs im Self-Etch Verfahren

Die zu konditionierende Oberflache darf vor dem Auftragen mit
M-+W Permabond Universal nicht beriihrt oder mit Speichel
kontaminiert werden.

M-+W Permabond Universal in ausreichender Menge in ein

Oberflichenbehandl von Glask

500178 v250915  Stand:081025

Annlik

Die Gebrauchsinformation des Restaurationsmaterials beachten.
Sofern nichts anderes vorgeschrieben ist, gilt folgende
Empfehlung:

Die Oberflache mit einem Flusssauregel nach Herstellangaben
andtzen und griindlich mit Wasser spiilen, mit olfreier Luft
trocknen.

Geei Silan nach Her

1 n .

Anmischschale geben und mit einem Einmalapplik fty
Material ziigig (max. nach 3 Minuten) weiterverarbeiten.
Das Material auf die gesamte Kavitétenwand applizieren und fiir

Das Adhésiv kann im Self Etch Verfahren oder im Selective Etch
Verfahren angewendet werden.

Anwender
Zur Anwendung in der zahnérztlichen Praxis durch dentales
Fachpersonal.

Zusammensetzung
2-Hydroxyethylmethacrylat, Urethane dimethacrylate
4-(2-Methacryloyloxyethyl-)-trimellitsé Lo

Indikationen

« Direkte, lichthartende Kompositrestaurationen auf dem
natiirlichen Zahn.

« Indirekte Restaurationen aus Komposit und Keramik (Inlays,
Onlays, Veneers, Kronen) mit licht- und dualhértenden
Befestigungskompositen z. B. mit M+W Befestigungszement
Perma.

« Reparatur frakturierter Kompositfiillungen.

Kontraindikationen

« Nicht in Kontakt mit gedffnetem Pulpagewebe bringen

« Anwendungen, bei denen eine ausreichende Belichtung nicht
gesichert ist (z. B. Befestigung von Wurzelstiften).

Gefahrenhinweise
Enthlt: 2-Hydroxyethylmethacrylat, 4-(2-Methacryloyloxyethyl
-trimellitsaureanhydrid. Kann allergische Hautreaktionen
verursachen. Schadlich fiir Wi imen mit |

.

ind 20 Sekunden einwirken lassen.
Uberschiissiges Material mit einem leichten Luftstrom und
danach mit einem mittelstarken Luftstrom fiir mindestens
5 Sekunden mit dlfreier Druckluft so lange verblasen, bis kein
beweglicher Fliissigkeitsfilm mehr sichtbar ist. Die Oberflache
sollte gleichméBig und glanzend aussehen.
Wenn doch eine Kontamination erfolgt ist, muss erneut
gereinigt, konditioniert und verblasen werden. AnschlieBend das
Adhdsiv entsprechend den Angaben in der Tabelle lichthérten.

Applikation des Adhasivs im Selective Etch Verfahren
Schmelzareale mit Phosphorsaure-Atzgel dtzen. Beachten Sie
die Gebrauchsanweisung des jeweiligen Phosphorsaure-Atzgels.
Sofern nichts anderes vorgeschrieben, wird eine Atzdauer von
30 Sekunden fiir Schmelz empfohlen. AnschlieBend 15 Sekunden
mit Wasser griindlich abspiilen und mit 6lfreier Luft oder mit
Baumwollpellets trocknen, nicht iibertrocknen.

Die zu konditionierende Oberflache darf vor dem Auftragen mit
M+W Permabond Universal nicht beriihrt oder mit Speichel
kontaminiert werden.

M-+W Permabond Universal in ausreichender Menge in eine
Anmischschale geben und mit einem Einmalapplikator auft

Die Oberflache mit einer diinnen Schicht M-+W Permabond
Universal bedecken, 20 Sekunden einwirken lassen und
das Losemittel so lange verblasen, bis kein beweglicher
Fliissigkeitsfilm mehr sichtbar ist.

Oberflachenbehandlung von Oxidk ik-R

Die Gebrauchsinformation des Restaurationsmaterials beachten.
Sofern nichts anderes vorgeschrieben ist, gilt folgende
Empfehlung:

Die Oberflachen der Restaurationsinnenseiten durch
Sandstrahlen, Reinigung z. B. mit Ethanol, trocknen. Auf eine
Reinigung der Oberfldche mit Phosphorsaure sollte verzichtet
werden, da dieses den Haftverbund schwéchen kann.

Die Oberflachen mit einer diinnen Schicht M-+W Permabond
Universal bedecken, 20 Sekunden einwirken lassen und

das Losemittel so lange verblasen, bis kein beweglicher
Fliissigkeitsfilm mehr sichtbar ist.

Applikation auf dem Zahn

M+W Permabond Universal kann im Self Etch Verfahren oder
optional auch im Selective-Etch Verfahren angewendet werden.
Hierfiir wie unter Punkt Self-Etch Verfahren bzw. Punkt
Selective-Etch Verfahren beschrieben verfahren.

Das Adhésiv separat entsprechend den Angaben in der

Material ziigig (max. nach 3 Minuten) weiterverarbeiten.

Das Material auf die gesamte Kavitatenwand applizieren und fiir
mindestens 20 Sekunden einwirken lassen.

Uberschiissiges Material mit einem leichten Luftstrom und
danach mit einem Istarken Luftstrom fiir

e

Wirkung.

Sicherheitshinweise

Einatmen von Dampf/Aerosol vermeiden. Schutzhandschuhe
tragen. Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/
arztliche Hilfe hinzuziehen.

Wechselwirkungen mit anderen Materialien
Phenolische Substanzen (wie z.B. Eugenol) inhibieren die
Polymerisation. Verwenden Sie daher keine Materialien,
die solche Sut halten. Allgemein bek

5 Sekunden mit dlfreier Druckluft so lange verblasen, bis kein
beweglicher Fliissigkeitsfilm mehr sichtbar ist. Die Oberflache
sollte gleichmaBig und glénzend aussehen.

Wenn doch eine Kontamination erfolgt ist, muss erneut
gereinigt, konditioniert und verblasen werden. AnschlieBend das
Adhésiv entsprechend den Angaben in der Tabelle lichtharten.

Kreuzreak oder Wechselwirk des Medizinp g

mit anderen bereits im Mund befindlichen Werkstoffen miissen
vom Zahnarzt bei Verwendung beriicksichtigt werden.

Anwendung

Kavitatenpraparation
Préparation der Kavitat nach den géngigen Regeln der
Adhésivtechnik.

Fiir optimale Ergebnisse ist jegliche ination der
Kavitét mit Speichel oder Blut zu vermeiden. Eine addquate
Trockenlegung mit Kofferdam wird dringend hl
Pulpenschutz

Bei sehr tiefen Kavitaten sollten pulpennahe Bereiche mit

hhindend.

Tabelle ,Poly “ lichtharten.

Ei derR ion und Ubersch f g
Das Befestigungskomposit wird auf die Restaurationsinnenseite
nach Herstellerangaben aufgetragen.

Restauration unter leichtem Druck in situ bringen und fixieren.

Das iiberschiissige Befestigungskomposit unmittelbar entfernen.

Insbesondere auf die rechtzeitige Entfernung der Uberschiisse in
schwer zugénglichen Bereichen (approximal, gingivale Rander)
achten, bevor das Material aushartet.

Direkt nach Entfernung der Uberschiisse die Rander der
Restauration mit Glycerin Gel/Air Blocker bedecken. Dies
vermeidet die Bildung einer Sauerstoffinhibitionsschicht.

Dieses Gel kann mit Wasser abgespiilt werden, nachdem das

Polymerisation
v Halogenlampe Befestigungsmaterial komplett ausgehartet ist.
LED-Lampe  Ausarbeitung der fertigen Restauration
Lichti itit 500 mW/em? -1200 mW/an? rDie IRe.trakltionsﬁden fntferr_!en. Okklusion unq .
F wegung iiberpriifen und ggf. korrigieren,
Polymerisationsdauer 10 Sekunden  Restraurationsrander polieren.
Annlit des Re oder Befesti Komposites R PR, ®

itfiillungen

gemaB den Gebrauchsinformationen des Herstellers.

Indirekte Restaurationen aus Komposit oder Keramik
(Inlays, Onlays, Veneers, Kronen)

{iberpriifung von Passung und Okklusion der Restauration
Bei grazilen Restaurationen die Passung sehr vorsichtig

im unverklebten Zustand iiberpriifen, um Frakturen zu
vermeiden. Falls erforderlich, konnen Korrekturen mit einem
feinen Diamantwerkzeug durchgefiihrt werden. Beschliffene
Flachen sind nachzupolieren. Zur besseren Kontrolle der

einer diinnen Schicht eines fest Calciumhydroxid
Unterfiillungsmaterials abgedeckt werden.

A B d Hnivarcal

g von M+W P
Je nach Art der Haftflache und/oder der Verfahrensweise bei der
Anwendung von M+W Permabond Universal wie folgt verfahren.

Self-Etch Verfahren
Fin zusétzliches Atzen mit Atzgel ist nicht notwendig.

Selektive Schmelzétzung (Optional)

Durch die selektive Schmelzétzung kann der Verbund
zum Schmelz zusatzlich verbessert werden. Unpraparierte
Schmelzbereiche miissen mit Phosphorsaure konditioniert
werden. Beachten Sie die Gebrauchsanweisung des
Phosphorsure-Atzgels.

Restaurationspassung und anschlieBender Entfernung des
Materialiiberschusses empfehlen wir, einen Retraktionsfaden
anzubringen.

Oberflichenbehandlung von Komposit-R

Die Gebrauchsinformation des R ials beachten.
Sofern nichts anderes vorgeschrieben ist, gilt folgende
Empfehlung:

Die Oberfléchen der Re ionsi i dstrahl

reinigen z. B. mit Ethanol, trocknen. Auf eine Reinigung der
Oberflache mit Phosphorsaure sollte verzichtet werden, da dieses
den Haftverbund schwachen kann.

Die Oberflédchen mit einer diinnen Schicht M+W Permabond
Universal bedecken, 20 Sekunden einwirken lassen und

das Losemittel so lange verblasen, bis kein beweglicher
Fliissigkeitsfilm mehr sichtbar ist.

Falls bendtigt, Kariesexkavation durchfiihren.
Die zu reparierende Kompositoberflache mit einem

Pr des Adhdsivs verfahren und polymerisieren.
Reparaturkomposit applizieren. Wird ein pastdses
Kompositmaterial verwendet, wird empfohlen, eine intermedidre
Schicht Flowkomposit aufzutragen.

Allgemeingiiltige Hinweise

« Zur Polymerisation ist ein Lichtpolymerisationsgerat mit einem
Emissionsspektrum im Bereich von 350 - 500 nm einzusetzen.
Die geforderten physikalischen Eigenschaften werden nur mit
ordnungsgema@ arbeitenden Lampen erzielt. Deshalb ist eine
regelmaRige Uberpriifung der Lichtintensitét nach Angaben des
Herstellers erforderlich.

« Die Lichtaustrittsoffnung der Polymerisationslampe sollte
moglichst nahe an und senkrecht iiber die Bondingoberflache
gehalten werden. Stellen Sie sicher, dass bei der Polymerisation
einer groRen Oberflache alle Bereiche polymerisiert werden,
z.B. indem Sie die Oberflache in mehrere Abschnitte unterteilen
und jeden Abschnitt einzeln polymerisieren.

« Die wichtigste Voraussetzung fiir das Erzielen der maximalen
Haftwerte ist die richtige Verarbeitung des Adhdsivs.

Den Haftvermittler iiber einen Zeitraum von mindestens

20 Sekunden einwirken lassen. Sicherstellen, dass alle
Dentin-Schmelzoberflichen mit Adhésiv benetzt sind.

Keine Feuchtigkeitsiiberschiisse auf der Oberflédche belassen.

« Das Adhasiv nicht mit anderen Haftvermittlern mischen. Das
Material muss vorsichtig mit Luftstrom getrocknet werden.

« Das Adhasiv 10 Sekunden lang mit einer Polymerisationslampe
lichthérten.

« Nach Auftragen des Komposits auf die feuchte Oberfléche,
entwickelt des M+W Permabond Universal zusammen mit dem
Komposit eine optimale Haftung.

« Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die sich
aus unsachgemager Handhabung ergeben.

Lagerung und Handhabung

Die Flasche sofort nach dem Gebrauch fest verschlieBen.
Lagertemperatur: 2 - 25 °C

Bei langerem Nichtgebrauch wird empfohlen, das Produkt im
Kiihlschrank aufzubewahren. Eine Kontamination des Inhaltes
der Flasche durch inigte Einwegpinsel ist zu id

Haltbarkeit

Die maximale Haltharkeit ist auf dem Etikett der jeweiligen
Flasche aufgedruckt. Nach Ablauf des Verfallsdatums nicht mehr
verwenden.

Nebenwirkungen
Unerwiinschte Nebenwirkungen dieses dukts sind
bei sachgeméBer Verarbeitung und Anwendung duerst selten
zu erwarten. Immunreaktion (z. B. Allergien) oder drtliche
Missempfind kdnnen prinzipiell jedoch nicht
ausgeschlossen werden. Alle im Zusammenhang mit der
Verwendung dieses Produkts auftretenden schwerwiegenden
Vorfélle sind dem unten angegebenen Hersteller und der jeweils
zustandigen Behorde zu melden.

Medizi

Tr—

Diamantwerkzeug aufrauhen und bei Bedarf sandstrahl
Die Oberflache mit Wasserspray reinigen und mit 6- und
wasserfreier Druckluft trocknen. Die Oberflachen mit
M+W Permabond Universal bedecken, wie unter Punkt

Troubleshooting

Fehler Ursache

L 9 ]
Restmengen und Verpackungsmaterial sind entsprechend der
lokalen und / oder gesetzlichen Bestimmungen zu entsorgen.

Abhilfe

M-++W Permabond Universal hértet
nicht aus

Lichtleistung der Polymerisationslampe
nicht ausreichend

Kontrolle der Lichtleistung und evtl.
Austausch der Lichtquelle

Restauration halt nicht

Verarbeitungzeiten und/oder Atzzeiten
nicht eingehalten

Beachtung der angegebenen
Leiten

Losemittel nicht vollstandig verblasen

Lasemittel verblasen, so dass keine
Fliissigkeitshewegung des Adhdsivs
mehr erkennbar ist. Die Oberfliche
sollte gleichméBig glénzend sein.

Material ausgetrocknet, oder
ausgehartet

Falsche Lagerbedingungen, Flasche
nicht korrekt verschlossen

Nach jeder Materialentnahme Deckel
der Flasche aufschrauben

Kein homogener Film

aufgetragen

Adhésiv unregelmagig und in
nicht ausreichender Schichtdicke

Emneut frisches Material auftragen und
Losemittel verblasen

C€0297

Permabond Universal 000186Gl.indd 1

08.10.25 10:21



”
&

Instructions for use

Intended purpose

The product group Dentin and enamel adhesives comprises
bonding agents for the application in adhesive restorative
dentistry.

Product description and user

Product-specific description

M+W Permabond Universal is a self-etching, light-curing
single-component adhesive system for the easy, safe, and
reliable attachment of filling composites/attachment composites
to natural hard tooth tissue. The adhesive can be used with the
self-etch method or the selective etch method.

Users
For use in the dental practice by dental professionals.

Composition
2-(hydroxyeth rylate,
4-(2-methacryloyloxyethyl-)-trimellitic anhydride.

1 hacrvlate | I
)methacrylate,

Indications
« Direct, light-curing composite restorations on the natural tooth.
« Indirect restorations of composite and ceramic (inlays,
onlays, veneers, crowns) with light- and dual-curing
attachment composites, e.g. M+W Befestigungszement Perma.
« Repair of fractured composite fillings.

Contraindications

« Do not bring into contact with open pulp tissue.

« Applications in which sufficient exposure is not ensured
(e.g, attachment of endodontic posts).

Warnings

Warning Contains: 2-hydroxyethyl methacrylate,
4-(2-Methacryloyloxyethyl)-trimellitsdureanhydrid.
(an cause allergic skin reactions.

Harmful to aquatic life with long lasting effects.

Precautionary instructions
Avoid inhaling vapours/ spray. Wear protective gloves. If skin
irritation or a rash occurs: Seek medical advice/medical attention.

Interactions with other agents

amixing bowl and apply with a disposable applicator. Continue
processing the material quickly (within max. 3 minutes).

Apply the material to the entire wall of the cavity and leave to
act for at least 20 seconds.

Remove surplus material with a gentle air stream and then
with a moderate air stream for at least 5 seconds using oil-free
compressed air until no movable liquid film can be seen any
longer. The surface should appear even and shiny.

However, if contamination has occurred, cleaning, conditioning
and blowing must be performed once again. Then light-cure the
adhesive according to the information in the table.

Application of the adhesive using the selective etch
method

Etch enamel areas with phosphoric acid etching gel. Observe
the instructions for use of the respective phosphoric acid
etching gel. Unless otherwise specified, a 30 second etch time

is reccommended for enamel. Then rinse thoroughly with water
for 15 seconds and dry with oil-free air or with cotton pellets,
do not overdry.

The surface to be conditioned must not be touched or
contaminated with saliva before applying M+W Permabond
Universal.

Pour a sufficient amount of M+W Permabond Universal into a
mixing bowl and apply with a disposable applicator. Process the
material quickly (max. after 3 minutes).

Apply the material to the entire cavity wall and leave for at least
20 seconds.

Blow away excess material with a gentle stream of air and then
with a medium-strong stream of air for at least 5 seconds with
oil-free compressed air until no moving film of liquid is visible.
The surface should look even and shiny.

If contamination does occur, cleaning, conditioning and blowing
has to be repeated. Then light-cure the adhesive according to the
information in the table.

Phenolic substances such as eugenol inhibit poly

Therefore, do not use any material containing these substances.
The dentist should consider known interactions and
cross-reactions of the medical product with other materials
already in the patient's mouth before using the product.

Application

Cavity preparation

Preparation of the cavity according to the conventional rules of
adhesive technique.

For optimal results, any contamination of the cavity with saliva or
blood should be avoided. Adequate isolation with a rubber dam
is highly recommended.

Pulp protection

In the case of very deep cavities, areas near the pulp should be
covered with a thin layer of a firmly hardening calcium hydroxide
lining material.

Use of M+W Permabond Universal

Depending on the nature of the adhesive surface and/or the
procedure when using M-+W Permabond Universal, proceed
as follows.

Self-etch method
Additional etching with etching gel is not necessary.

Selective enamel etching (optional)

The bond to the enamel can be further improved through
selective enamel etching. Unprepared areas of enamel must be
conditioned with phosphoric acid. Follow the instructions for use
of the phosphoric acid etching gel.

Direct, light-curing composite restorations on the natural
tooth

Application of the adhesive using the self-etch method
The surface to be conditioned should not be touched

or contaminated with saliva prior to applying

M+W Permabond Universal.

Place an adequate amount of M-+W Permabond Universal into

MW

Polymerisation

Typ Halogen lamp
LED lamp

Light intensity 500 mW/cm? -1200 mW/cm?

Polymerisation time 10 seconds

Permalbono
Universa

(leaning the surface with phosphoric acid should be avoided
since this can weaken the adhesive bonding.

Cover the surfaces with a thin layer of M+W Permabond
Universal, leave to act for 20 seconds and blow the solvent until
no movable liquid film can be seen any longer.

Application on the tooth

M+W Permabond Universal can be applied using the
self-etch method or optionally also using the selective-etch
method. For this purpose proceed as instructed under section
Self-Etch method or section Selective-Etch method.
Light-cure the adhesive separately according to the
information in the “Polymerisation” table.

Insertion of the restoration and removal of surplus
The attachment composite is applied on the inner side of the
restoration according to the manufacturer’s instructions.

Apply light pressure to bring restoration in situ and fix.
Immediately remove surplus attachment composite.

Pay particular attention to ensuring that the surplus

is properly removed from difficult-to-reach areas

(approximal, gingival margins) before the material hardens.
Immediately after removing the surplus, cover the edges of

the restoration with glycerine gel/air blocker. This avoids the
formation of an oxygen inhibition layer. This gel can be rinsed off
with water after the attachment material has completely cured.

Preparing the finished

Remove the retraction cords. Check occlusion and functional
movement and correct, if necessary; polish edges of the
restoration.

Repair of fractured composite fillings

If necessary, perform caries excavation.

Roughen the composite surface to be repaired using a diamond
tool and sand-blast, if necessary. Clean the surface with water
spray and dry with oil- and water-free compressed air. Cover the
surfaces with M+W Permabond Universal, proceed as instructed
in section application of the adhesive and polymerise.

Apply repair composite. If a pasty composite material is used, it is

e ded to apply anii fiate layer of flow composite.
General information
« Alight poly unit with an emission spectrum in the

Application of the restoration or attachment composite according
to the manufacturer’s instructions for use.

Indirect restorations of composite or ceramic (inlays,
onlays, veneers, crowns)

Checking the fit and occlusion of the restoration

In the case of delicate restorations, check the fit very carefully in
the unluted state in order to avoid fractures.

If necessary, corrections can be made using a fine diamond tool.
Milled surfaces should be repolished. For better control of the
restoration fit and subsequent removal of surplus material, we
recommend using a retraction cord.

Surface of comp

Follow the instructions for use of the restoration material. Unless
instructed otherwise, the following recommendation applies:
The inner surfaces of the restoration should be sand-blasted,
cleaned, for example with ethanol, and dried. Cleaning the
surface with phosphoric acid should be avoided since this can
weaken the adhesive bonding.

Cover the surfaces with a thin layer of M+W Permabond
Universal, leave to act for 20 seconds and blow the solvent until
no movable liquid film can be seen any longer.

Surface treatment of vitreous ceramic restorations

Follow the instructions for use of the restoration material. Unless
instructed otherwise, the following recommendation applies:
Etch the surface with hydrofluoric acid and rinse thoroughly with
water; dry with oil-free air.

Apply suitable silane according to the manufacturer's
instructions.

Cover the surface with a thin layer of M+W Permabond
Universal, leave to act for 20 seconds and blow the solvent until
no movable liquid film can be seen any longer.

Surface treatment of oxide ceramic restorations

Follow the instructions for use of the restoration material. Unless
instructed otherwise, the following recommendation applies:
Sand-blast the inner surfaces of the restoration, clean, for
example with ethanol, dry.

range of 350 - 500 nm is to be used for polymerisation. The
physical properties required are achieved only with properly
working lamps. For this reason, it is necessary to regularly check
the light intensity according to the manufacturer’s instructions.
« The light emission aperture of the polymerisation lamp should

Troubleshooting

Problem Cause

be held as close as possible to and perpendicularly over the
bonding surface. When polymerising a large surface, ensure
that all areas are polymerised, for example, by dividing the
surface into multiple sections and polymerising each section
individually.

« The most important precondition for achieving maximum
adhesive values is the proper processing of the adhesive.
Leave the luting agent to act for a period of at least 20 seconds.
Ensure that all dentin-enamel surfaces are wetted with
adhesive. Do not leave any excess moisture on the surface.

« Do not mix the adhesive with other luting agents. The material
must be carefully dried with an air stream.

« Light-cure the adhesive for 10 seconds using a polymerisation
lamp.

« After applying the composite to the wet surface, the
M-+W Permabond Universal develops optimal adhesion
together with the composite.

« The manufacturer is not liable for damage resulting from
improper handling.

Storage and handling

Close the bottle tightly immediately after use.

Storage temperature: 2 - 25°C

If not used for a longer period of time, it is recommended to store
the product in the refrigerator.

Contamination of the contents of the hottle by soiled disposable
brushes should be avoided.

Shelf life
The maximum shelf life is printed on the label of each bottle.
Do not use after the expiry date.

Side effects

With proper preparation and use of this medical device, adverse
effects are extremely rare.

However, immune reactions (such as allergies) or local discomfort
cannot in principle be ruled out completely.

Any serious adverse events associated with the use of this
product should be reported to the manufacturer stated below
and the competent authority.

Disposal
Leftover quantities and packaging materials are to be disposed
of according to the local and/or statutory regulations.

Remedy

M-+W Permabond Universal does
not cure

Light output of the polymerisation
lamp is inadequate

Check the light output and replace the
light source, if necessary

Restoration does not grip

Processing times and/or etching times
not complied with

Observe the indicated times

Solvent not fully blown

Blow solvent so that no liquid
movement of the adhesive can be
detected any longer. The surface
should appear evenly shiny.

Material dried out or cured
closed properly

Incorrect storage conditions, bottle not

After each time material is removed,
screw the lid back on to the bottle.

No homogeneous film

Adhesive applied irregularly and in an
insufficiently thick layer

Reapply fresh material and blow
solvent
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@ Instructions d'utilisation

Usage prévu

Le groupe des adhésifs pour dentine/émail regroupe des agents
adhésifs destinés a étre utilisés dans la dentisterie adhésive et
restauratrice.

Description du produit et utilisateur

Description du produit
M+W Permabond Universal est un systeme adhésif

monoc photopolymérisable et gant dans
le scellement aisé, sir et fiable de composites de remplissage/
scellement sur des substances dentaires dures naturelles.

L'adhésif peut étre utilisé dans la procédure de Self Etch ou de

Selective Etch.

Utilisateur
A utiliser au sein du cabinet dentaire par un professionnel
dentaire.

Composition
2-hydroxyéthylméthacrylate, diméthacrylated'uréthane,
4-(2-méthacryloyloxyéthyl-)-anhydride trimellitique.

Indications

« Pour les restaurations directes en composite sur la structure
naturelle de la dent

« Pour les restaurations indirectes en composite et céramique
(incrustations, Onlays, Veneers couronnes) avec des composites
de fixation photopolymérisables et a double durcissement,
par ex. M+W Bef Perma — Réparation de
plombages composites fracturés

« M+W Permabond Universal est compatible avec tous les
matériaux composites photopolymérisables courants.

Contre-indications

« Ne pas mettre en contact avec les tissus pulpaires ouverts.

« Applications pour lesquelles une exposition suffisante n'est pas
assure (par ex. scellement de tenons).

Indications de danger

Contient : 2-hydroxyéthylméthacrylate,
4-(2-méthacryloyloxyéthyl-)-anhydride trimellitique. Peut
causer une réaction allergique cutanée. Nocif pour les organismes
aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Consignes de sécurité

Eviter de respirer les vapeurs et aérosols. Porter des gants de
protection. En cas d'irritation ou d'éruption cutanée : demander
un avis médical/consulter un médecin.

Interactions avec d’autres matériaux
Les substances phénoliques (par exemple I'eugénol) inhibent
la polymérisation. N'utiliser donc aucun matériau qui contient
de telles substances. Le dentiste doit prendre en c

Restaurations directes et photopolymérisables a base de
composite sur la dent naturelle

Application de 'adhésif dans le cadre du mordangage

self etch

La surface a traiter ne doit pas étre touchée avant I'application du
M-+W Permabond Universal ou contaminée par de la salive avant
I'application. Placer une quantité suffisante de M-+W Permabond
Universal dans un bol de mélange et appliquer rapidement avec
un applicateur jetable (max. 3 minutes).

Appliquer sur toute la paroi de la cavité et laisser agir

pendant au moins 20 secondes. Souffler le matériau en

exces a |'aide d'un léger flux d'air, puis d'un flux d'air

modéré pendant au moins 5 secondes a I'air exempt d’huile
jusqu'a ne plus pouvoir constater de film liquide mobile.

La surface doit présenter un aspect homogéne et brillant.

En cas de contamination, la zone doit étre nettoyée, retraitée et
soufflée & nouveau. Ensuite, polymériser I'adhésif a la lumiére
selon les spécifications du tableau.

Application de I'adhésif dans le cadre du mordangage
sélectif

Mordancer des zones d'émail a I'aide de gel de mordancage
al'acide phosphorique. Respecter le mode d'emploi du gel

de mordancage a |'acide phosphorique correspondant. Sauf
indication divergente, une durée de mordancage de 30 secondes
est recommandée pour I'émail. Puis, rincer soigneusement a
I'eau pendant 15 secondes et sécher a I'air exempt d’huile ou a
I'aide de pellets de coton sans séchage excessif.

La surface a conditionner ne saurait étre touchée ni

Malobono
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Traitement de surface d’'une restauration vitrocéramique
Respecter le mode d’emploi du matériau de restauration. Sauf
mention divergente, suivre la recommandation suivante :
Mordancer la surface a I'aide d’un gel a I'acide fluorhydrique
selon les instructions du fabricant et les rincer soigneusement a
I'eau avant de les sécher a I'air exempt d’huile.

Appliquer du silane approprié selon les instructions du fabricant.
Recouvrir les surfaces d'une fine couche de M+W Permabond
Universal, laisser agir pendant 20 secondes et souffler le solvant
jusqu'a ne plus pouvoir constater de film liquide mobile.

Traitement de surface d’'une restauration en céramique

a base d'oxydes
Respecter le mode d’emploi du matériau de restauration. Sauf
mention divergente, suivre [a rec dation suivante :

Sécher les surfaces intérieures de la restauration par sablage,
nettoyage par ex. a I'éthanol. Il convient de renoncer & un
nettoyage de la surface a 'acide phosphorique car ce dernier

est susceptible de porter préjudice a la liaison. Recouvrir les
surfaces d'une fine couche de M-+W Permabond Universal, laisser
agir pendant 20 secondes et souffler le solvant jusqu’a ne plus
pouvoir constater de film liquide mobile.

Application sur la dent
M+W Permabond Universal peut aussi bien étre utilisé dans le
cadre de la procédure d'automordancage que de mordancage
sélectif Priére de procéder comme indiqué au paragraphe
procédure d'automordancage ou au paragraphe procédure de
mordangage sélectif.

vmaé o

par de la salive avant I'application de M+W Permabond
Universal.

Verser une quantité suffisante de M+W Permabond Universal
dans un godet de mélange et I'appliquer a 'aide d'un applicateur
ausage unique. Mettre le matériau rapidement en ceuvre (max.
apres 3 minutes).

Appliquer le matériau sur toute la paroi de la cavité et laisser agir
pendant au moins 20 secondes.

Souffler le matériau en excés a Iaide d’un léger flux d'air, puis
d'un flux d'air modéré pendant au moins 5 secondes a |'air
exempt d'huile jusqu'a ne plus pouvoir constater de film liquide
mobile. La surface doit présenter un aspect homogéne et brillant.
En cas de contamination, renouveler le nettoyage, le

conditi etle soufflage. Puis, photopolymériser 'adhésif

selon les informations fournies au tableau.

Polymérisation

Typ Lampe halogéne
Lampe a LED

Intensité de la lumiére 500 mW/cm? -1200 mW/cm?

les réactions croisées ou interactions généralement connues
du dispositif médical avec d'autres matériaux présents dans la
bouche avant utilisation.

Application

Préparation de la cavité

Préparation de la cavité selon les regles actuelles de la
technique adhésive. Pour des résultats optimaux, éviter toute
contamination de la cavité par de la salive ou du sang. Un
drainage adéquat avec une digue dentaire est fortement
recommandeé.

Protection de la pulpe

En présence de cavités tres profondes, les zones proches de la
pulpe sont recouvertes d'une fine couche de matériau de fond de
cavité a prise ferme a base d’hydroxyde de calcium.

Utilisation de M+W Permabond Universal
En fonction de la surface d'adhérence et/ou de la procédure
d'application de M-+W Permabond Universal, procéder comme suit.

Procédure Self Etch
Il n'est pas nécessaire de procéder & un mordangage
supplémentaire avec le gel de mordancage.

Mordancage sélectif de I'émail (en option)

Le mordancage sélectif de I'émail permet d‘améliorer encore la
liaison avec I'émail. Les zones d'émail non préparées doivent étre
conditionnées avec de I'acide phosphorique. Respecter le mode
d’emploi du gel de mordancage a I'acide phosphorique.

MW
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Durée de la polymerisation 10 secondes

Application du composite de restauration ou de scellement selon
les instructions du fabricant.

Restaurations indirectes en composite ou céramique
(inlays, onlays, facettes, couronnes)

Controle de I'ajustement et de 'occlusion de la
restauration

Pour les restaurations délicates, il faut trés soigneusement
vérifier I'ajustement a I'état non fixé afin d'éviter les fractures.
Si nécessaire, des corrections peuvent étre effectuées a I'aide
d'un outil diamanté. Les surfaces rectifiées doivent étre repolies.
Pour un meilleur contrdle de I'aj delar

Photop iser I'adhésif séparé en
avec les informations fournies au tableau «
Polymérisation ».

id

Mise en place de la et retrait de |’

Le composite de fixation est appliqué a I'intérieur de la
restauration selon les instructions du fabricant. Placer la
restauration in situ sous une légere pression et la fixer en place.
Retirer immédi I'excédent de c de fixation.
Porter une attention particuliére a 'enlevement rapide de

I'excés de matériau dans les zones difficiles dacces (proximal,
bordures gingivales) avant que le matériau ne durcisse.
Immédiatement apres avoir enlevé I'excédent, recouvrir les bords
de la restauration avec le gel a base de glycérine/airblocker. Ceci
évite la formation d'une couche d'inhibition de I'oxygene. Ce

gel peut étre rincé a |'eau une fois que le matériau de fixation a
complétement durci.

Faconnage de la restauration

Retirer les fils de rétraction. Vérifier I'occlusion et le mouvement
fonctionnel et corriger si nécessaire, polir les bords de
restauration restantes.

Réparation d'ob ions de fracturées

Si nécessaire, procéder a I'excavation de la carie.

Rugosifier la surface de composite & réparer a I'aide d'un
instrument diamanté et la sabler si nécessaire. Nettoyer la
surface au jet d'eau et la sécher a |'air exempt d’huile et d'eau.
Recouvrir les surfaces de M-+W Permabond Universal, procéder
comme indiqué au paragraphe Application de I'adhésif et
polymériser.

Troubleshooting

Incident Cause

Appliquer le composite de réparation. En cas dutilisation d'un
matériau comp pateus, il est rec dé d'appliquer une
couche intermédiaire de composite fluide.

Remarques d'ordre général

« Utiliser un dispositif de photopolymérisation dont le spectre
d'émission se situe entre 350 et 500 nm. Les propriétés
physiques requises ne peuvent étre obtenues qu'a I'aide de
lampes fonctionnant correctement. Il est donc indispensable de
controler réguliérement I'intensité lumineuse selon les
consignes du fabricant.

« L'orifice d'émission de la lampe de polymérisation doit étre
tenu le plus pres possible de la surface de liaison et
verticalement au-dessus de cette derniére. S'assurer que toutes
les zones sont polymérisées dans le cadre de la polymérisation
d'une importante surface, par ex. en répartissant la surface
en plusieurs segments et en polymérisant chaque segment de
maniére individuelle.

« La mise en ceuvre appropriée de I'adhésif est a principale
condition préalable a I'obtention d’une adhérence maximale.
Laisser agir I'agent adhésif pendant au moins 20 secondes.
S'assurer que toutes les surfaces émail-dentine sont imbibées
d'un adhésif. Ne laisser aucun excés d’humidité a la surface.

« Ne pas mélanger 'adhésif avec d'autres agents d'adhérence.

Le matériau doit étre prudemment séché & I'aide d'un flux d'air.

« Photopolymériser I'adhésif pendant 10 secondes a I'aide d'une
lampe de polymérisation.

« Apres application du composite sur la surface humide,

M+W Permabond Universal développe une adhérence optimale
avec le composite.

« Le fabricant décline toute responsabilité a 'égard des éventuels
dommages pouvant résulter d’'une manipulation non conforme.

Instructions de conservation

Bien refermer le flacon immédiatement apres utilisation.
Température d'entreposage: 2 - 25°C. Si le produit n'a pas été
utilisé pendant a une période prolongée, il est reccommandeé de
le conserver au réfrigérateur. La contamination du contenu du
flacon par des brosses jetables contaminées doit étre évitée.

Conservation

La durée maximale de conservation est imprimée sur I'étiquette
du flacon correspondant. Ne plus utiliser si la date d'expiration
est dépassée.

Effets secondaires

Des effets secondaires indésirables imputables a ce dispositif
médical sont extrémement rares si la mise en ceuvre

et |'utilisation sont correctes. Cependant, des réactions
immunitaires (exemple : allergie) ou des sensations localement
désagréables ne peuvent en principe pas étre complétement
exclues. Tous les incidents graves survenant en rapport avec
I'usage du présent produit doivent dans chaque cas étre signalés
au fabricant aux coordonnées indiquées ci-apres et a l'autorité
compétente.

Elimination

Les quantités résiduelles et matériaux d’emballage doivent étre
€liminés conformément aux dispositions locales et/ou légales.
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ne durcit pas estinsuffisante.

La puissance de la lampe a polymériser

Controler la puissance de la lampe et
éventuellement la remplacer

et de I'enlévement ultérieur de I'excédent de matériau, nous
recommandons d'appliquer un fil de rétraction.

Trai de surface comp
Respecter le mode d’emploi du matériau de restauration. Sauf
mention divergente, suivre la rec suivante :

Sécher et préparer les surfaces des surfaces internes de la
par sablage, par ex. A l'éthanol. La

La restauration ne tient pas

Temps de mise en ceuvre et/ou de
mordangage non respecté(s)

Respect des temps indiqués

Ne pas souffler entierement le solvant

Souffler le solvant de maniére a ce
qu‘aucun mouvement de I'adhésif
liquide ne puisse plus étre constaté.
La surface doit présenter un brillant
homogeéne.

surface ne doit pas étre nettoyée avec de |'acide phospl

car cela peut affaiblir la liaison adhésive. Recouvrir les surfaces
d'une fine couche de M+W Permabond Universal, laisser agir
pendant 20 secondes et souffler le solvant jusqu’a ne plus
pouvoir constater de film liquide mobile.

Matériau desséché ou durci

refermé

Conditions de stockage incorrectes,
le flacon n'a pas été correctement

Visser le capuchon du flacon aprés
chaque prélévement de matériau

Absence de film homogene

Adhésif appliqué de maniere
irréguliere et avec une épaisseur de
couche insuffisante

Appliquer a nouveau du matériau frais
et souffler le solvant
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@ Istruzioni per l'uso

Destinazione d‘uso
Il gruppo di prodotti adesivi per dentina/smalto & destinato
all'impiego nell'odontoiatria restaurativa adesiva.

Descrizione del prodotto
M+W Permabond Universal & un sistema adesivo

£ I hil
monoc

per il fissaggio semplice, sicuro e affidabile di compositi per
otturazione/fissaggio su sostanza dura di denti naturali. L'adesivo
puo essere utilizzato nella procedura self Etch o nella procedura
Selective Etch.

Utilizzatori
Per I'uso nello studio odontoiatrico da parte di personale dentale
specializzato.

Composizione
2-idrossietilmetacrilato, dimetacrilato di uretano,
4-(2-metacriloilossietil-)-anidride trimellitica.

Indicazioni

« restauri diretti di composito fotopolimerizzato sul dente
naturale,

« restauri indiretti di composito e ceramica (inlay, onlay, veneer,
corone) con compositi di fissaggio
M+W Befestigungszement Perma

« Riparazione di ioni in composito fratturate.

« M+W Permabond Universal & compatibile con tutti i materiali
di composito di uso comune.

ad esempio con

Controindicazioni

«non mettere mai a contatto con tessuti di polpa aperti.

« applicazioni nelle quali non & assicurata un'illuminazione
sufficiente (ad es. fissaggio di perni monconi

Avvertenze sui pericoli
Contiene: 2-id il rilato, 4-(2-metacriloilossietil-)

Restauri diretti in composito fotopolimerizzante sul
dente naturale

Applicazione dell‘adesivo con tecnica Selective Etch

La superficie da condizionare non puo essere toccata o

venir contaminata con della saliva prima dell‘applicazione

del M+W Permabond Universal. Versare in una ciotola di
mescolatura una quantita sufficiente di M-+W Permabond
Universal e applicarla con un applicatore usa e getta.

Ritrattare subito il materiale (al Massimo dopo 3 minuti).
Eliminare il materiale in eccesso applicando aria compressa priva
di olio: inizialmente un flusso leggero, successivamente un flusso
moderato per almeno 5 secondi, fino a quando non é pit visibile
alcun film liquido mobile. La superficie deve avere un aspetto
omogeneo e lucido.

Se dovesse verificarsi una contaminazione bisogna pulire,
condizi e soffiare Poi poli I'adesivo
in base alle indicazioni contenute nella tabella.

Applicazione dell‘adesivo con tecnica Selective Etch
Mordenzare le superfici dello smalto con acido fosforico.
Attenersi alle istruzioni per I'uso del gel mordenzante utilizzato.
Salvo istruzioni diverse, si consiglia di mordenzare lo smalto per
30 secondi. Sciacquare quindi accuratamente con acqua per

15 secondi e asciugare con aria priva di olio o con pellet di
cotone. Non asciugare eccessivamente.

La superficie da condizionare non deve essere toccata né
contaminata con saliva prima dellapplicazione di

M+W Permabond Universal.

Versare una quantita sufficiente di M+W Permabond Universal
in un recipiente per miscelare ed applicare con un applicatore
monouso. Lavorare rapidamente il materiale

(max. dopo 3 minuti).

Applicare il materiale sull'intera parete della cavita e lasciare
agire per almeno 20 secondi.

Eliminare il materiale in eccesso applicando aria compressa priva
di olio: inizialmente un flusso leggero, successivamente un flusso

anidride trimellitica, Puo provocare reazioni cutanee allergiche.
Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

Evitare di respirare i vapori/gli aerosol. Indossare guanti. In caso
diirritazione o eruzione della pelle: consultare un medico.

Interazioni con altri materiali
Le sostanze fenoliche (ad es. eugenolo) inibiscono la
polimerizzazione. Pertanto non utilizzare materiali che
contengono tali sostanze. Durante I'uso I'odontoiatra deve tenere
conto di eventuali reazioni crociate o interazioni g

d per almeno 5 secondi, fino a quando non & piti visibile
alcun film liquido mobile. La superficie deve avere un aspetto
omogeneo e lucido.

In caso di contaminazione, pulire nuovamente, condizionare e
applicare aria compressa. Successi fotopoli
I"adesivo sequendo le indicazioni della tabella.

izzare

Polimerizzazione

Tipo Lampada alogena

Lampada a LED

Intensita della luce 500 mW/cm? -1200 mW/cm?

note del dispositivo medico con altri materiali gia presenti nel
cavo orale del paziente.

Uso

Preparazione della cavita

Preparazione della cavita secondo le regole in uso della tecnica
adesiva. Per ottenere risultati ottimali evitare qualsiasi tipo di
contaminazione della cavita con saliva o sangue. Si raccomanda
urgentemente un‘adeguata essiccazione con diga dentale.

Protezione della polpa

In caso di cavita molto profonde, coprire le zone vicino alla polpa
con un sottile strato di materiale per sottofondo a base
diidrossido di calcio che offra una presa salda.

Uso di M+W Permabond Universal
In base al tipo di superficie e/o alla procedura di impiego
di M+W Permabond Universal, procedere come seque.

Procedura Self Etch
Non @ necessaria una corrosione supplementare con del gel
corrosivo.

Corrosione selettiva dello smalto

Grazie alla corrosione selettiva dello smalto & inoltre possibile
migliorare I'aderenza con lo smalto. Le zone con smalto non
preparate devono essere condizionate con acido fosforico.
Osservare il manuale d'uso del gel fosforico corrosivo.

Durata della polimerizzazione 10 secondi

Applicazione del composito per restauro o fissaggio secondo le
Istruzioni per 'uso del fabbricante.

Restauri indiretti in composito o ceramica (inlay, onla

faccette, corone

Controllo della forma e dell'occlusione del restauro

In caso di restauri gracili controllare molto cautamente che il
restauro calzi perfettamente per evitare le fratture. E necessario,
le correzioni possono essere effettuate con un per effettuare le
correzioni si puo utilizzare un sottile strumento diamantato. Le
superfici levigate devono essere lucidate in un secondo tempo.
Per verificare meglio che il restauro calzi e in seguito rimuovere il

materiale in eccesso consigliamo di attaccare un filo di retrazione.

Trattamento della superficie di restauri in composito
Attenersi alle istruzioni per I'uso del materiale di restauro. Salvo
istruzioni diverse, si consiglia quanto segue:

Asciugare le superfici delle parti interne dei restauri tramite
abrasivo, pulizia ad es. con etanolo. Si consiglia di rinunciare a
pulire la superficie con dellacido fosforico perché quest'ultimo
puo indebolire I'aderenza.

hond
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Applicare un silano idoneo secondo le indicazioni del fabbricante.
Coprire le superfici con uno strato sottile di M+W Permabond
Universal, lasciare agire per 20 e far evaporare il solvente fino a
quando scompare qualsiasi traccia di movimento del film liquido.

Trattamento della superficie di restauri in ceramica a
base di ossido

Attenersi alle istruzioni per 'uso del materiale di restauro. Salvo
istruzioni diverse, si consiglia quanto segue:

Sabbiare, detergere (ad es. con etanolo) e asciugare le superfici
dei lati interni del restauro. Non utilizzare acido fosforico per

la pulizia della superficie perché potrebbe indebolire il legame
adesivo. Coprire le superfici con uno strato sottile di

M-+W Permabond Universal, lasciare agire per 20 e far evaporare
il solvente fino a quando scompare qualsiasi traccia

di movimento del film liquido.

Applicazione sul dente
M+W Permabond Universal pud essere utilizzato con tecnica Self
Etch oppure con tecnica Selective Etch. Procedere quindi come

indicato al punto tecnica Self Etch o tecnica Selective Etch.

Avvertenze generali

« Per la polimerizzazione utilizzare un apparecchio
fotopolimerizzatore con uno spettro di emissione di
350 - 500 nm. Le proprieta fisiche necessarie possono essere
ottenute esclusivamente con lampade correttamente
funzionanti. Controllare quindi regolarmente I'intensita della
luce in base alle indicazioni del produttore.

« L'apertura della lampada da cui fuoriesce la luce deve essere
tenuta verticalmente e il piti possibile vicino alla superficie di
adesione. In caso di polimerizzazione di una superficie ampia,
assicurarsi che venga polimerizzata in tutte le sue parti: ad
esempio dividere la superficie in pill sezioni e polimerizzame
una per volta.

« Condizione fondamentale per ottenere la massima adesione &
che |'adesivo sia lavorato correttamente. Lasciare agire 'adesivo
per almeno 20 secondi. Controllare che tutte le superfici della
dentina e dello smalto siano bagnate di adesivo. Non lasciare
umidita in eccesso sulla superficie.

« Non mescolare I'adesivo con altri. Asciugare delicatamente il
materiale con flusso d‘aria.

Fotop i Iadesivo sep guendo le
indicazioni della tabella,,Polimerizzazione”.
Inseri del eri del materiale in

eccesso
1l composito di fissaggio viene applicato sulla parte interna del
restauro secondo le indicazioni del produttore. Fissare Il restauro
con una leggera pressione. Rimuovere subito il composito di
fissaggio in eccesso. In particolare fare in modo che il materiale
in eccesso nelle zone di difficile accesso (approssimale, bordi
delle gengive), prima che il materiale si indurisca. Subito dopo
la rimozione del materiale in eccesso coprire i bordi del restauro
con glicerina Gel/air Blocker. In questo modo si impedisce la
formazione di uno strato di inibizione dell'ossigeno. Questo gel
puo essere risciacquato con dell'acqua quando il materiale da
fissaggio si € indurito completamente.

Elaborazione del restauro ultimato

Ri ifili retrattori. Controllare ed |
correggere |'occlusione e il movimento della funzione,
pulire i bordi del restauro.

Riparazione di otturazioni in composito fratturate

Se necessario, eliminare le carie esistenti.

Irruvidire la superficie in composito da riparare con uno
strumento diamantato e, se necessario, sabbiare. Pulire la
superficie con acqua nebulizzata e asciugare con aria compressa
priva di olio e acqua. Coprire le superfici con M+W Permabond
Universal procedendo come descritto al punto Applicazione
dell'adesivo e polimerizzare.

Applicare il composito per la riparazione. In caso di utilizzo di un
materiale pastoso si consiglia di applicare uno strato intermedio
di composito di consistenza fluida.

Troubleshooting

Incident Causa

« Fotopoli I'adesivo per 10 secondi con una lampada
polimerizzante.

« Dopo aver applicato il composito sulla superfice umida,
M-+W Permabond Universal produce un‘adesione ottimale con
il composito.

« I produttore declina qualsiasi responsabilita per danni derivanti
da un uso improprio.

Avvertenze per l'immagazzinaggio

Richiudere subito bene la bottiglia dopo 'uso. Temperatura di
immagazzinaggio: 2 - 25°C. Se il prodotto non viene utilizzato per
un periodo prolungato, si consiglia di conservarlo in frigorifero.
Evitare la contaminazione del contenuto della bottiglia con
pennelli usa e getta sporchi.

Durata
La durata massima & stampata sull'etichetta di ogni flacone.
Non utilizzare dopo la data di scadenza.

Effetti collaterali

In caso dilavorazione e utilizzo a regola d‘arte di questo
dispositivo medico si prevedono molto raramente effetti
indesiderati. Tuttavia, in linea di principio non si possono
escludere completamente reazioni immuni (ad es. allergie)
oppure parestesie locali. Gli eventuali eventi avversi gravi
verificatisi in relazione all'uso del presente prodotto devono
essere comunicati al fabbricante sotto indicato e alle autorita
competenti.

Smaltimento
Le quantita residue e il materiale d‘imballaggio devono essere
smaltiti nel rispetto delle norme locali e/o di legge.

Remede

M+W Permabond Universal non
indurisce

Scarsa potenza della lampada
fotopolimerizzatrice

Controllare la potenza luminosa ed

n q

ev sostituire la |

I restauro non tiene

Tempi di lavorazione e/o di
mordenzatura non rispettati

Osservare i tempi indicati

Non far evaporare completamente

Far evaporare il solvente fino a

il solvente quando scompare qualsiasi traccia di
movimento del liquido dell’adesivo.
La superficie deve essere omogenea
e lucida.
Materiale secco o indurito Prodotto conservato non Riavvitare il tappo sul flacone dopo

bene

correttamente, flacone non chiuso

ogni prelievo di materiale

Coprire le superfici con uno strato sottile di M-+W P
Universal, lasciare agire per 20 e far evaporare il solvente fino a
quando scompare qualsiasi traccia di movimento del film liquido.

Trattamento della superficie di restauri in vetroceramica
Attenersi alle istruzioni per I'uso del materiale di restauro. Salvo
istruzioni diverse, si consiglia quanto seque:

Mordenzare la superficie con acido fluoridrico in gel secondo

le indicazioni del fabbricante, sciacquare a fondo con acqua e
asciugare con aria priva di olio.

Film non omogeneo

Adesivo applicato in modo irregolare e
spessore dello strato insufficiente

Applicare nuovamente materiale fresco
e far evaporare il solvente
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© Navod zpracovani

Ucel poutiti
Skupina vyrobki adheziva na dentin/sklovinu obsahuje pojiva k
pouZiti v adhezni zchovné stomatologii

Popis vyrobku a uzivatelé

Popis vyrobku

M+W Permabond Universal je samoleptaci, svétlem tvrzeny
jednoslozkovy adhezni systém urceny k jednoduchému,
bezpecnému a spolehlivému lepeni vypliiovych kompozitl a
kompozitnich cementii na pirozené tvrdé zubni tkéné. Lepidlo
Ize pouzivat pii metodé self etch nebo selective etch.

Uzivatelé
Urceno k poutiti v zubnich ordinacich zubnimi lékafi.

Slozeni
2-hydroxyethylmetakrylat, akrylat.
4-(2-metakryloyloxyethyl-)-anhydrid kyseliny trimellitové.

Indikace

« Pfimé, svétlem tvrzené kompozitni néhrady na pfirodnim zubu

« Nepfimé nahrady z kompoziti a keramiky (inleje, onleje, fazety,
korunky) na svétlem nebo dudlné tvrzené upeviiovaci
kompozity, napr. s M-+W Befestigungszement Perma

« Oprava zlomenych kompozitnich vypIni

« M+W Permabond Universal je kompatibilni se viemi béznymi
svétlem tvrzenymi kompozitnimi materialy.

Kontraindikace

« Viyvarujte se kontaktu s tkéni pulpy.

« Aplikace, pfi nichz neni zaruceno dostatecné osvétleni
(napf. lepeni kofenovych cepd).

Upozornéni na nebezpedi
Obsahuje: -hydroxyethyl
anhydrid kyseliny trimellitové, Miize zptisobit alergické kozni
reakce. Skodlivy pro vodni organismy, s dlouhodobymi G¢inky.

Kylat, 4-(2-metakryloyloxyethyl-)

Pokyny pro bezpecné zachazeni

Zamezte vdechovani par/aerosolii. PouZivejte ochranné rukavice.
Pfi podrazdént kiize nebo vyrézce: Vyhledejte lékafskou pomoc/
osetfeni.

Vzajemné piisobeni s jinymi materialy

Fenolové létky (napf. eugenol) inhibuji polymeraci. Proto
nepoutzivejte materidly, které takové latky obsahuji. Zubni

lékaf musi pfi pouZiti vzit v Gvahu obecné znamé kizové reakce

Permabon
Universal

Piimé, svétlem tvrzené kompozitni nahrad
na ptirodnim zubu

Aplikace adheziva pii pouziti metody self etch
Upravovaného povrchu se pied nanesenim materidlu

M-+W Permabond Universal nesmite dotykat a nesmi byt
kontaminovan slinami. Do michaci misky vlozte dostatecné
mnozstvi materidlu M-+W Permabond Universal a nansejte ho
aplikatorem na jedno poufiti.

Material musi byt zpracovan rychle (max. do 3 minut). Lahvicku
po odebrani materialu okamzité peclivé zaviete. Naneste
materidl na celou sténu kavity a nechte ho minimélné

20 sekund psobit.

Prebytecny material odstranujte slabym proudem vzduchu a
poté stfedné silnym proudem vzduchu bez oleje po dobu min.
5 sekund, az uz nebude vidét zidna pohybujici se vrstvicka
tekutiny. Povrch by mél byt na pohled rovnomérny a leskly.

Jestlize pres vsechna

Opatieni dojde ke kontaminaci, je tfeba kavitu znovu vycistit,
pripravit a vyfoukat. Poté lepidlo vytvrzujte svétlem podle tdajii
v tabulce.

Aplikace adheziva pii pouZiti metody selective etch
Naleptejte casti skloviny leptacim gelem s kyselinou fosforecnou.
Dodrzujte névod k pouZiti k leptacimu gelu s kyselinou
fosforecnou. Neni-li pfedepsano néco jiného, doporucuje se
naleptavat sklovinu po dobu 30 sekund. Poté 15 sekund diikladné
oplachujte vodou a osuste vzduchem bez oleje nebo bavinénymi
peletami, ale nepfesousejte.

Upravovaného povrchu se pred nanesenim materidlu

M-+W Permabond Universal nesmite dotykat a nesmi byt
kontaminovan slinami.

Do michaci misky vlozte dostatecné mnoZstvi materialu

M-+W Permabond Universal a nansejte ho aplikatorem na jedno
pouZiti. Material musi byt zpracovan rychle (max. do 3 minut).
Naneste materidl na celou sténu kavity a nechte ho minimélné
20 sekund piisobit.

Prebytecny materidl odstrafujte slabym proudem vzduchu a
poté stredné silnym proudem vzduchu bez oleje po dobu min.

5 sekund, az uz nebude vidét zadna pohybujici se vrstvicka
tekutiny. Povrch by mél byt na pohled rovnomémy a leskly.
Jestlize pres viechna opatieni dojde ke kontaminadi, je tieba
kavitu znovu vycistit, pipravit a vyfoukat. Poté adhezivum
vytvrzujte svétlem podle Gdaji v tabulce.

avzdjemné plisobeni zd, ického prostredku s dalimi Polymerizace
materidly nachdzejicimi se v Ustech.

} Tipo Halogenova lampa
Aplikace LED lampa
Preparace kavit Intenzita svétla 500 mW/cm? -1200 mW/cm?
Pripravte kavitu podle béznych zasad adhezivni techniky. Pro
dosazeni optimdIniho vysledku je tFeba se vyvarovat | inace  Doba polymerace 10 sekund

kavity slinami nebo krvi. Diirazné doporucujeme dostatecné
vysuseni a poutiti kofferdamu.

Ochrana pulpy

U velmi hlubokych kavit je tieba plochy v blizkosti pulpy pokryt
tenkou vrstvou pevné tuhnouciho podlozkového vypliiového
materidlu na bazi hydroxidu vapenatého.

Aplikace materialu M+W Permabond Universal

Podle povrchu, ke kterému mé& cement piilnout, nebo podle
pouzité metody postupujte pfi pouzivani cementu

M+W Permabond Universal nasledovné.

Metoda self etch
Dalsi lepténi leptacim gelem neni nutné.

Selektivni leptani skloviny

Pri pouziti selektivniho leptani skloviny Ize spojent se sklovinou
nésledné upravit. Nepreparované casti skloviny je tfeba upravit
kyselinou fosforecnou. Dodrzujte névod k pouziti k leptacimu
gelus kyselinou fosforecnou.

Naneste cement na nahradu nebo zubni cement podle
navodu k poufiti od vyrobce

Nepiimé nahrady z kompozitti nebo keramiky (inleje, onleje,
fazety, korunky) Ridte se ndvodem k pouZiti k cementu na

Opracovani povrchu nahrad z oxidokeramiky

Ridte se ndvodem k pouZiti k cementu na nahrady. Neni-li
piredepsano nic jiného, plati nésledujici doporuceni:

Plochy na vnitfni strané nahrady opiskujte a vycistéte napf.
etanolem. K cisténi povrchii nepoutzivejte kyselinu fosforecnou,
protoZe ta miiZe oslabovat adhezi. Na povrchy naneste tenkou
vrstvu materialu M+W Permabond Universal. Nechte 20 sekund
plisobit a rozpoustédlo ofukujte tak dlouho, dokud na povrchu
nebude vidét Zadna pohybujici se vrstvicka tekutiny.

Aplikace na zub

Cement M+W Permabond Universal |ze pouzivat pfi metodé
self etch nebo piipadné i selective etch. Postupuijte proto podle
pokynii v bodé metoda self etch nebo metoda selective etch.
Adhezivum vytvrzujte svétlem zvlast podle idaji v
tabulce ,Polymerace”.

a PIERY
Na vnitini stranu nahrady naneste podle tidajii vyrobce
upeviovaci kompozit. Vlozte nahradu pod mimym tlakem
na misto a fixujte ji. Pfebytecny upeviiovaci kompozit ihned
odstraite. Vénujte zvlastni pozornost véasnému odstranéni
zhytkii zejména v tézko pfistupnych mistech (proximalni,
gingivalni hrany), nez materidl vytvrdne. lhned po odstranéni
pfebytkii naneste na okraje néhrady glycerinovy gel / blokétor
pfistupu vzduchu. Zabranite tim vytvofeni inhibicni kyslikové
vrstvy. Gel miiZete po kompletnim vytvrzeni upeviiovaciho
kompozitu oplachnout vodou.

Dokonceni hotové nahrady
Odstrarite retrakéni viakno. Zkontrolujte okluzi a funkénost
pohybu. Pfipadné upravte a vylestéte okraje néhrady.

Oprava zlomenych kompozitnich vyplni

V piipadé poteby provedte exkavaci zubniho kazu.

Op y povrch kompozitu zdrsnéte di ym
ndstrojem a pripadné ho jesté opiskujte. Povrch ocistéte vodni
sprchou a vysuste ho stlacenym vzduchem bez oleje a vody.
Povrch piekryjte cementem M+W Permabond Universal, poté

postupujte podle bodu Aplikace adheziva a provedte polymeraci.

Troubleshooting

Chyba Pficina

Aplikujte opravny cement. Pokud pouZivéte kompozitni material
s konzistenci pasty, doporucuje se nanést jednu mezivrstvu z
tekutého kompozitu.

Obecné platné pokyny

« Polymerace se provadi polymeracni lampou s emisnim
spektrem 350500 nm. Potiebnych fyzikélnich vlastnosti
materidlu se dosahne pouze pfi spravné fungujici lampé. Je tedy
nutna pravidelna kontrola intenzity svétla podle tidajii vyrobce.

« Otvor vystupu svétla z polymeracni lampy by se mél nachazet
pokud mozno svisle nad lepenym povrchem a co nejblize k
nému. Pfi polymeraci velké plochy dbejte na polymeraci vSech
Casti, napf. si povrch rozdélte na nékolik useki a kazdy usek
polymerujte zvlast.

« Dillezitou podminkou pro dosazeni alnich hodnot adheze
je sprévné zpracovani adheziva. Pojivo nechte piisobit
minimalné po dobu 20 sekund. Zkontrolujte, zda je adhezivum
nanesené na vsechny povrchy dentinu a skloviny. Z povrchu
odstrarujte veskerou vlhkost.

« Adhezivum nemichejte s jinymi pojivy. Material musi byt
opatrné susen proudem vzduchu.

« Adhezivum 10 sekund vytvrzujte svétlem z polymeracni lampy.

« Po naneseni kompozitu na vihky povrch vytvori material
M-+W Permabond Universal s kompozitem optimalni vazbu.

« Viyrobce neruci za skody zpiisobené nespravnym zpracovanim.

Pokyny k uchovavani

Lahvicku po poutiti ihned peclivé zaviete. Teplota skladovani:
2-25°C. Pii del3im nepouzivani doporucujeme uchovavat
vyrobek v chladnicce. Zabrarite kontaminaci obsahu lahvicky
znedisténym Stéteckem na jedno pouziti.

Trvanlivost

Doba maximalni pouZitelnosti je vytisténa na Stitku na kazdé
lahvicce. Nepouzivejte po uplynuti data poutzitelnosti.

Likvidace
Ihytky a obalovy materil je tieba likvidovat v souladu s mistnimi
nebo zékonnymi predpisy.

Néprava

Cement M-+W Permabond Universal
netvrdne

Svételny vykon polymerizacni lampy
neni dostatecny

Zkontrolujte svételny vykon a pfipadné
vyméiite svételny zdroj.

Nahrada nedrzi
nebo leptani

Nebyla dodrzena doba zpracovani

Dodrzujte uvedené casy.

rozpoustédlo

Nebylo vzduchem odstranéno veskeré

Vzduchem odstrarite rozpoustédo tak,
aby nebyl patry pohyb tekutiny v
adhezivu. Povrch by mél byt na pohled
rovnomémé leskly.

Materidl je vysuseny nebo ztvrdly

Nespravné podminky skladovéni,
lahvicka nebyla spravné uzaviena

Po kazdém odbéru materidlu
nasroubujte na lahvicku vicko.

nahrady. Neni-Ii predepsano nic jiného, plati nasledujici
doporuceni: Plochy na vnitini strané nahrady opiskujte, vycistéte
napf. etanolem, osuste. K isténi povrchi nepouzivejte kyselinu
fosforecnou, protoze ta miize oslabovat adhezi. Na povrchy
naneste tenkou vrstvu materidlu M+W Permabond Universal.

Na povrchy naneste tenkou vrstvu materialu M+W Permabond
Universal. Nechte 20 sekund pisobit a rozpoustédlo ofukujte

tak dlouho, dokud na povrchu nebude vidét zadna pohybujici se
vrstvicka tekutiny.

Opracovani povrchu nahrad ze sklokeramiky

Ridte se navodem k pouZiti k cementu na nahrady. Neni-li
prredepsano nic jiného, plati nésledujici doporuceni:

Podle pokynii vyrobce naleptejte povrch gelem s kyselinou
fluorovodikovou a dikladné ho oplachnéte vodou a osuste
vzduchem bez oleje.

Naneste vhodny silan podle tidajii vyrobce. Na povrchy naneste
tenkou vrstvu materidlu M+W Permabond Universal.

Nechte 20 sekund piisobit a rozpoustédlo ofukujte tak dlouho,
dokud na povrchu nebude vidét zadna pohybujci se vrstvicka
tekutiny.

Nevytvéfi se homogenni film

Adhezivum bylo naneseno
nerovnomérné nebo nanesend vrstva
nebyla dostatecné silnd

Naneste znovu Cerstvy materidl a
odstraiite vzduchem rozpoustédlo.
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® Megmunkalasi utmutato

Rendeltetés
A dentin-/zomancragasztk termékcesoportot az adheziv
helyredllito fogészathan hasznalt kotéanyagok alkotjak.

Termékleiras és felhasznalo

Termékleiras

Az M+W Permabond Universal egy dnsavazo, fényre kitd
gykomp , amely a toltdl itok/

rogzitikompozitok egyszerd, biztonsagos és megbizhatd
ogzitésére szolgédl a kemény fogall

Az adheziv onsavazasi és szelektiv savazasi eljards soran

hasznélhato.

ragasz p

Felhasznalé
Fogdszati szakemk

k altali haszndlatra a fogorvosi rendeldb

Osszetétel

2-hidroxietil Lrils "

i g Loils
uretan

4-(2-metakriloiloxi-etil)-trimellitsav-anhidrid.

Indikaciok

« Kozvetlen, fényre kotd kompozit restaurdciok a természetes
fogon.

« Kozvetett restaurdciok kompozithél és keramidbl
(inlay-ek, onlay-ek, héjak, koronak), fényre kitd és

« dudlis kotés(i rogzité kompozitokkal, pl. az
M+W Befe zement Perma segitségével

« Sériilt kompozittomések javitasa

« Az M-+W Permabond Universal minden szokasos fényre koto
kompozit anyaggal kompatibilis.

Ellenjavallatok

« Ne engedje érintkezni a feltart pulpaszovettel.

« Olyan alkalmazasok, amelyek soran nincs biztositva a
megfelelé megvildgitds (pl. gyokérstiftek rogzitése).

Figyelmezteté mondatok
Tartalmazza: 2-hid il krilat, 4-(2 kriloiloxi-etil)-
trimellitsav-anhidrid, Allergids bérreakciékat okozhat. Artalmas a

Ovintézkedésre vonatkozo mondatok

Keriilje a g6zok/permet belélegzését. Véddkeszty(it kell viselni.
Bdrirritacié vagy borkiiitések megjelenése esetén orvoshoz kell
fordulni/ orvosi ellétast kell kémni.

Kolcsonhatasok mas anyagokkal

Kozvetlen, fényre kot kompozit restauraciok a
természetes fogon

A ragasztd alkalmazasa a Selft-Etch eljaras soran
Akondicionlandg feliileteket az M-+W Permabond Universal
felvitele el6tt nem szabad egérinteni, valamint nyallal

i. Tegyen elegendd yiségli M-+W Permabond
Universalt egy keverdtalba, és vigye fel eqy egyszer hasznalatos
applikator segitségével. Végezze el azonnal az anyag tovabbi
megmunkaldsat (max. 3 perc elteltével). Vigye fel az anyagot
a kavitas falanak teljes feliiletére, és hagyja legalabb
20 masodpercig hatni. Széritsa a felesleges anyagot enyhe

5 mésodpercig olajmentes siiritett levegdvel, amig mar nem
lathaté mozgo folyadékfilm. A feliiletnek egy |

N Permabond
Universa

Az iivegk acio feliileti kezelé

Kovesse a restauracids anyag hasznalati utasitasat. Egyéh
rendelkezés hidnyaban a kivetkez ajanlds érvényes:
Marassa a feliiletet hidrogén-fluorsav géllel a gyart6 utasitasai
szerint, majd dblitse le alaposan vizzel, és széritsa meg
olajmentes levegével.

Vigyen fel megfeleld szilant a gyarto utasitasai szerint. A
feliileteket fedje be az M+W Permabond Universal vékony
rétegével, hagyja hatni 20 masodpercig, majd szdritsa
légrammal az olddszert, amig mar nem lathaté mozgd
folyadékfilm.

Az oxidk acio feliileti kezelé
Kovesse a restaurdcids anyag hasznalati utasitasat. Egyéb
delkezés hignyaban a kovetkezd ajénlas érvényes:

és fényesnek kel lennie. Ha azonban mégis szennyezédés

kvetkezik be, akkor djbli tisztitas, kondicionalds és szaritas

sziikséges. Ezutan végezze el az adheziv fénypolimerizalasét a
dblazatban szerepld

Aatolknak ok

A ragasztd felvitele a szelekti asi eljaras soran
Marassa a zoméncteriileteket foszforsavas mardgéllel. Kovesse
az adott foszforsavas mardgél hasznélati utasitasét. Egyéb
rendelkezés hianyaban a zoménc esetében 30 masodperces
maratdsi idd ajanlott. Ezutan alaposan oblitse le vizzel

15 mésodpercig, és széritsa meg olajmentes levegdvel vagy
vattapamaccsal, de ne szdritsa tdl.

Akondiciondlandg feliileteket az M-+W Permabond Universal
felvitele eldtt nem szabad megérinteni, valamint nyallal
szennyezni.

Tegyen elegendd mennyiség(i M+W Permabond Universalt

egy keverdtalba, és vigye fel eqy egyszer haszndlatos

applikator segitségével. Végezze el azonnal az anyag tovabbi
megmunkaldsat (max. 3 perc elteltével).

Vigye fel az anyagot a kavitas falanak teljes feliiletére, és hagyja
legaldbb 20 masodpercig hatni.

Széritsa a felesleges anyagot enyhe léga |, majd kozepes
erdsségli léga | legaldbb 5 masodpercig olaj stiritett
levegdvel, amig mar nem lathato mozgd folyadékfilm.
Afeliiletnek egyenletesnek és fényesnek kel lennie.

Ha azonban mégis szennyezddés kovetkezik be, akkor Gjboli
tisztitas, kondicionalds és szaritds sziikséges. Ezutan végezze el a
ragasztd fénypolimerizalasat a tablzatban szerepld adatoknak
megfelelden.

A fenolos vegyiiletek (pl. eugenol) gatoljak a polimerizaciot

Ezért ne hasznéljon olyan anyagokat, amelyek ilyen vegyiileteket
tartalmaznak. Az orvostechnikai eszkdz dltalanosan ismert
keresztreakcidit és kilcsonhatasait egyéb, mar a szjban
talalhaté anyagokkal a fogorvosnak az alkalmazas soran
figyelembe kell vennie.

Alkalmazas

Kavitasok elokészitése

A kavitds eldkészitése az adheziv technika altalanos szabalyai
szerint. Az optimalis eredmény érdekében keriilendd a kavitds
nyallal vagy vérrel torténd barmiféle szennyezédése. Erésen
ajanlott a kofferdammal valo megfeleld kiszarités.

Pulpavédelem

Nagyon mély kavitdsok esetén a pulpahoz kozel teriileteket
szildrdan koto kalcium-hidroxid alabéleld anyag vékony rétegével
kell boritani.

Az M+W Permabond Universal hasznélata

4

Tipus Halogénlampa

LED-lémpa
Fényintenzitas 500 mW/cm? -1200 mW/cm?
Polimerizécids idd 10 mésodperc

A restaurdciés vagy rogzitékompozit felvitele a gyarté hasznélati
utasitdsanak megfelelden.

Kozvetett restauraciok kompozithdl vagy keramiabol
(inlay-ek, onlay-ek, héjak, koronak)

A restaurécio illeszkedésének és okklizidjanak
ellendrzése

A vékony restaurdciok esetében a torések elkeriilése
érdekében még a felragasztas elétt ellendrizze nagyon
dvatosan az illeszkedést. Amennyiben sziikséges, egy finom
gyémantszerszam segitségével . A csiszolt feliileteken
utdpolirozast kell végezni. A restauraci illeszkedésének és az

Aragasztasi feliilet tipusatol és/vagy az M-+W P
Universal hasznalatakor alkalmazott eljarastol fiiggden az
alabbiak szerint jrjon el.

Onsavazisi eljaras

Savazo géllel végzett tovabbi savazdsra nincs sziikség.
Szelektiv zomancsavazas

A szelektiv zomancsavazas révén tovabb javithatd a zomanchoz
vald tapadas. A preparalatlan zomancteriileteket foszforsavval
kell kondicionalni. Vegye figyelembe a foszforsavas marégél
hasznélati utasitsat.

yagfelesleg ezt kivetd k jobb ellendrzéséhez
ljuk retrakcids fonal felhely

A kompozi acid feliiletkezelé

Kovesse a restauracios anyag hasznalati utasitésat. Egyéb
rendelkezés hidnyaban a kovetkezd ajanlas érvényes:

Széritsa meg a restauralds belsejének felileteit a kovetkezokkel
homokfivassal, tisztitassal, pl. etanollal, szaritassal. és
el6készités. Ne tisztitsa a feliiletet foszforsavval Foszforsavval,
mivel ez gyengitheti a kotést. gyengiti a ragasztokotést. A
feliileteket bevonjuk Boritsa be a felileteket vékony réteghen
M-+W Permabond Universal ragasztdval. A feliileteket fedje be az
M+W Permabond Universal vékony rétegével, hagyja hatni

20 masodpercig, majd szdritsa légarammal az olddszert, amig
mar nem lathaté mozgd folyadékfilm.

A restaurdcié belsd oldalainak feliileteit készitse eld
homokfuvéssal, tisztitsa meg (pl. etanollal), majd széritsa meg.
Afeliilet foszforsavas tisztitasat keriilni kell, mert ez gyengitheti
atapadderdt. A feliileteket fedje be az M+W Permabond

jarjon el a pontban A ragaszté felvitele leirtak szerint, majd
végezzen polimerizalast.

Vigyen fel javitd kompozitot. Ha pasztaszeri kompozitanyagot
hasznél, ajénlott egy kbztes réteg flow kompozitot felhordani.

Altalanos megjegyzések

« Polimerizaldshoz a 350—500 nm tartoményba esé emisszids
pektrumd fénypolimerizaciés késziiléket kell hasznélni
A sziikséges fizikai jellemzdk csak kifogastalanul mikadd
lémpékkal érhetdk el. Ezért kitelezd a fényerd rendszeres, a
gyartd eldirasainak megfeleld ellendrzése.

« A polimerizacios [ampa fénykivezetd nyilasét lehetdleg a
bondozisi feliilethez kbzel, és arra merdlegesen kell tartani.
Gondoskodjon réla, hogy nagy feliilet polimerizélasa soran
minden teriilet polimerizaldsa megtorténjen, példaul azaltal,
hogy a feliiletet tobb részre osztja fel, és az egyes részeket
egyenkeént polimerizalja.

« A maximalis tapadasi értékek elérésének legfontosabb
eldfeltétele a ragaszté megfeleld megmunkéldsa. A

Universal vékony rétegével, hagyja hatni 20 mésodpercig, majd
szaritsa légarammal az olddszert, amig mar nem lathato mozgo

folyadékfilm.

Afogra valo felvitel

Az M+W Permabond Universal dnsavazasi vagy opciondlisan
szelektiv savazasi eljaras soran is hasznalhaté. Ehhez jérjon el a
Onsavazasi eljards, illetve a Szelektiv savazasi eljaras pontban
leirtak szerint.

Végezze el a ragasztd kiilon fénypolimerizalasat a
»Polimerizacié” tablazatban szereplé adatoknak
megfelelden.

A restauraci behelyezése és a felesleg eltavolitasa

Vigye fel a rogzitd kompozitot a restauracio belsé oldaldra a
qgyarto eldirasainak megfelelden. A restaurciot enyhe nyomassal
helyezze el a megfeleld helyen, és rogzitse. A felesleges

16gzité kompozitot azonnal tavolitsa el. Kiilondsen tigyeljen a
felesleg iddben torténd eltavolitasara a nehezen hozzaférhetd
teriileteken (approximalis foginyszélek), mieldtt még az anyag
kikeményedne. A restauracié széleit kozvetleniil a felesleg
eltdvolitdsa utan fedje be gliceringéllel vagy Air Blocker-rel. Ezzel
elkeriilhetd, hogy oxigén-inhibicios réteg alakuljon ki. Ez a gél
vizzel lemoshatd azt kovetden, hogy a rogzitéanyag teljesen
kikeményedett.

A kész restauracio kidolgozasa

Tévolitsa el a retrakcios fonalakat. Ellendrizze az okkluziot és a
funkciondlis mozgast, és sziikség esetén végezzen korrekciot,
polirozza a restaurdcio széleit.

Torott kompozit tomések javitasa

Sziikséq esetén végezze el a szuvasodas feltdrasat.

Erdesitse fel a javitandd kompozitfeliletet gyémantszerszammal
és sziikség esetén homokfuvéssal. Tisztitsa meg a feliiletet
vizpermettel, majd szritsa meg olaj- és vizmentes siritett
levegdvel. Fedje le a feliileteket M-+W Permabond Universallal,

ktdanyagot legalabb 20 masodpercig hagyja hatni. Biztositsa,
hogy a ragaszté minden dentin-zomanc feliiletet
benedvesitsen. Ne hagyjon a feliileten tobblet nedvességet.

« Ne keverje a ragasztot mas kotdanyagokkal. Az anyagot
dvatosan kell légdrammal megszaritani.

« Aragaszté fénypolimerizalasat polimerizécios lampa
segitségével, 10 masodpercig végezze.

« A kompozitnak a nedves feliiletre vald felvitele utan az
M-+W Permabond Universal a kompozittal egyiitt optimalis
tapadast hoz létre.

« A szakszeriitlen kezeléshdl fakadd karokért a gyart6 nem vallal
feleldsséget.

Tarolasi utasitasok

A flakont hasznalat utan azonnal zarja le szorosan. Tarolasi
homérséklet: 2—25 °C. Ha hosszabb ideig nem hasznélja,
javasoljuk, hogy tartsa a terméket a hitészekrényben. Keriilendd
aflakon tartalménal egyszer | ecsettel
vald beszennyezése.

Eltarthatdsag

A maximalis eltarthatdsagi id6 az adott flakonon taldlhatd
cimkére van nyomtatva. Ne haszndlja a lejarati idd utan.
Mellékhatasok
Szakszer(i megmunkalas és hasznélat esetén
mellékhatdsok a jelen orvostechnikai eszkoz esetében rendkiviil
ritkan fordulnak eld. Az immunreakciok (pl. allergiak), valamint a
helyi bizsergésérzések azonban elvileg nem zérhatok ki teljesen.
Minden, a termék hasznalataval kapcsolatban bekovetkezett
stilyos eseményt jelenteni kell az aldbb megadott gyartonak,
valamint az érintett illetékes hatésdgnak.

Artalmatlanitas
A } iségeket ésa c goldanyagot a helyi
eldirasoknak és/vagy a torvényi rendelkezéseknek megfelelden

kell drtalmatlanitani.

Troubleshooting

Hiba 0k Megoldas

Az M+W Permabond Universal nem A polimerizcios ldmpa Afényteljesitmény ellendrzése, esetleg
keményedik ki fényteljesitménye nem kielégitd a fényforrds cseréje

A restaurdcio nem tart Afeldolgozési és/vagy maratdsiidét | A megadott iddk betartésa

nem tartotték be

Az olddszer nincs teljesen lefdjva

Az olddszer felszaritdsa légarammal,
hogy a ragaszté folyadékmozgésa
ne legyen lathato. A feliiletnek
egyenletesen fényesnek kell lennie.

Az anyag kiszéradt vagy kikeményedett

Helytelen térolasi kdriilmények, nem
megfelelden lezart flakon

Minden anyagkivétel utn csavarja
vissza a flakon kupakjat

Nincs homogén film
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Szablytalanul és nem megfeleld
rétegvastagsagban felvitt ragasztd

Vigyen fel ismét friss anyagot, és
szaritsa fel az olddszert légarammal
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